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“All the sounds you’ve ever heard are like a
second. The Moog is an eternity. Seclude
yourself now and let the music sweep you
away and into the dawn. Seek to become
newly aware of vyourself, the world of
nature around you, the people near you.
And if you feel it, express yourself.”

- David Van Koevering, 1971 -



DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

VAROVANI - PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH VYROBKU JE TREBA VZDY DODRZOVAT TATO ZAKLADNI
BEZPECNOSTNI OPATRENI.

1. PFed pouzitim vyrobku si prec¢téte vSechny pokyny.

2. Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody - napfiklad v blizkosti vany, umyvadla, kuchynského drezu, ve
vlhkém sklepé nebo v blizkosti bazénu a podobné.

3. Tento vyrobek muze v kombinaci se zesilovac¢em a sluchatky nebo reproduktory produkovat zvuk, ktery mize
zpusobit trvalou ztratu sluchu. Nepouzivejte zarizeni po del$i dobu pfi vysoké urovni hlasitosti nebo pfi urovni,
ktera je nepfijemna.

4. Vyrobek by mél byt umistén tak, aby jeho umisténi nebranilo jeho radnému vétrani.

5 Vyrobek by mél byt umistén mimo dosah zdrojli tepla, jako jsou radiatory, topna télesa nebo jiné vyrobky,
které produkuji teplo. V blizkosti vyrobku by nemély byt umistény zadné zdroje otevieného ohné (napf. svicky,
zapalovace apod.). Nepouzivejte jej na pfimém slunecnim svétle.

6. Vyrobek by mél byt pfipojen pouze ke zdroji napajeni typu popsaného v navodu k obsluze nebo oznaceného
na vyrobku.

7. Napajeci kabel vyrobku by mél byt odpojen ze zasuvky, pokud je delSi dobu nepouzivan nebo béhem bourky.
8. Je tfeba dbat na to, aby do skfiné nespadly pfedméty a aby se do ni otvory nedostaly kapaliny.

Uvnitr nejsou zadné dily, které by mohl uzivatel opravovat. Veskery servis svéite pouze kvalifikovanému personalu.

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitam pro digitalni zafizeni tfidy B podle
Casti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti Skodlivému ruseni
v obytné instalaci. Toto zafizeni generuje, vyuziva a mize vyzarovat vysokofrekvenéni energii, a pokud neni
instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mtze zpUsobit Skodlivé ruseni radiovych komunikaci. Neexistuje
vSak zadna zaruka, Ze v konkrétni instalaci k ruSeni nedojde. Pokud toto zafizeni zpUsobuje Skodlivé ruseni
rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporu€ujeme uzivateli, aby se
pokusil ruSeni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

-Pfesmérovani nebo premisténi pfijimaci antény.

-ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

-Zapojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.
-Poradte se s prodejcem nebo zkuSenym radioteleviznim technikem.

UPOZORNENI: Vezméte prosim na védomi, Ze jakékoli zmény nebo Upravy provedené na tomto vyrobku,
které nejsou vyslovné schvaleny spolecnosti Moog Music Inc., mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele
udéleného FCC k provozu zafizeni.
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UvoD

STRUCNA HISTORIE

Minimoog Model D, vytvofeny v roce 1970, je nastrojem, ktery pfivedl syntezator z univerzitnich
laboratofi a nahravacich studii do rukou hudebnikd na pédiich.

po celém svété. Na rozdil od vétSich modularnich syntezatora té doby bylo mozné na Minimoog Model D
hrat okamzit&, bez propojovani kabell mezi moduly. Ve, co interpret potfeboval, bylo pfimo na panelu.
Skute¢nou genialitou Minimoogu Model D byl design pfedniho panelu. Seskupenim souvisejicich
komponent - kontrolérd, oscilatort, modifikator atd. - se z pfedniho panelu stalo vyvojové schéma, které
umoznovalo jednoduchou syntézu zvuku. Minimoog Model D si rychle oblibili rdzni interpreti, ktefi se
zabyvali témérF vSemi hudebnimi zanry. BE€hem deseti let se po celém svété prodalo vice nez 10 000
syntezatord Minimoog Model D. Dodnes je Minimoog Model D jednim z nejzadanéjSich syntezatorQ.

PREHLED NOVYCH FUNKCi
Kazda z téchto funkci je podrobné popsana na pfisluS§ném misté prirucky.

KLAVESNICE

Byla implementovana klavesnice Fatar TP-9 s moznosti pfenaset napéti pro Fizeni pfitlaku i
rychlosti. A€koli tyto signaly nejsou pevné spojeny s zadnym konkrétnim parametrem, rozSifeny
panel Top Patch Panel umoznuje signaly Velocity a After Pressure modifikovat mezni frekvenci filtru,
hlasitost a vySku oscilatoru.

DEDIKOVANY LFO (NIZKOFREKVENCNI OSCILATOR)

OSCILLATOR-3 mohl tradi¢né pracovat nezavisle na klaviatufe a pouzivat se jako LFO. Nyni byl na
panel levé klaviatury pfidan specialni LFO. Kromé& toho je nyni jako zdroj modulace k dispozici také
filtr Contour (FILTER EG).

ROZSIRENY PROSTOR PRO OPRAVY

RIDICI VYSTUPY KONTROLNI VSTUPY
- V-TRIGGER/GATE - V-TRIGGER/GATE

- PITCH « OSCILLATOR

- VELOCITY - FILTR

- DOTLAK « HLUGNOST

« EXTERNI ZDROJ MODULACE

PRIKAZY PRO ZAPNUTI
Podrzenim urcitych klaves pfi zapnuti Minimoogu Model D mGZete vybrat MIDI kanal, transponovat
nastroj, zvolit prioritu not a nastavit dalsSi globalni funkce.

MIDI
Pro zakladni pfipojeni MIDI byly pfidany konektory MIDI In, MIDI Out a MIDI Thru s péti koliky DIN.

EXTERNI ZDROJ NAPAJENI

Minimoog Model D je nyni vybaven univerzalnim (100~240 VAC; 50/60 Hz) externim napajecim
zdrojem, ktery snizuje hmotnost a teplo vytvarené internim napajecim zdrojem a zlepSuje
stabilitu nastroje. To také usnadnuje cestovani s vasim Minimoogem Model D.



ZACINAME

Zacnéte tim, Ze opatrné vyjmete svUj novy Minimoog Model D z obalu. Spoleénost Moog doporucuje
uchovat veskery puvodni obalovy material, pokud byste nékdy potfebovali nastroj bezpe¢né premistit
nebo odeslat.

OBSAH

Kromé samotného nastroje Minimoog Model D obsahuje také:

1. Tento navod k obsluze
2. Napajeci adaptér a pripojovaci napajeci kabel
3. Registrac¢ni karta

NASTAVENI A PRIPOJENI
Pfedni panel Minimoogu Model D je odklopny, proto budte opatrni a pfi zvedani nebo pfesouvani
nastroje se vyhnéte uchopeni horni ¢asti panelu.

Umistéte Minimoog Model D na stabilni povrch, napfiklad na stdl nebo stojan na klavesy. Ujistéte
se, ze je nastroj umistén v pohodiné vysSce pro hrani. Pfedni panel miaze zlstat v roving, nebo jej
Ize naklonit do vhodného uhlu pro sledovani a pfistup k ovladacim prvkdm.

Abyste mohli zacit hrat, je tfeba Minimoog Model D napajet a pfipojit jej k monitorovacimu systému nebo
poslouchat pomoci sluchatek.

ZVEDANI PANELU
1. Uchopte pfedni panel za horni dfevénou hranu a

@ L X oy
vyklopte jej smérem ke klavesnici.
2. Vyklopte vyklopny kovovy stojanek umistény v
® oblasti pod zadnim panelem.

3. Umistéte horni okraj tohoto stojanu proti jedné ze &tyf hlav
i @ @ Sroubd mirné vyc&nivajicich ze zadni ¢asti panelu. (Kazda
hlava Sroubu podepre panel pod jinym uhlem.)

4, Chcete-li panel spustit, opét jej naklopte dopredu,
dokud se vyklopny stojan nevrati do puvodni polohy,
a poté panel opatrné spustte.

NAPAJENI STRIDAVYM PROUDEM

Minimoog Model D pouziva univerzalni napajeci zdroj, ktery mize pracovat se zdroji stfidavého
napéti v rozsahu 100 az 240 V pfi 50 nebo 60 cyklech (Hz). Dodavany napajeci zdroj je vybaven
odpojitelnym napajecim kabelem typu IEC.

1. Pripojte pfilozeny napajeci kabel IEC k napajecimu zdroji Minimoog Model D.
2. Pripojte napajeci kabel k uzamykatelnému konektoru XLR-4 modelu Minimoog D.
3. Druhy konec napajeciho kabelu pfipojte do vhodné sitové zasuvky.
4, Nakonec pomoci prepinace POWER zapnéte svuj novy Minimoog Model D.
POZNAMKA: Napéjeci zdroj se k Minimoogu Model D pfipojuje pomoci uzamykatelného konektoru.

Chcete-li tento konektor uvolnit z nastroje, jednoduse stisknéte zajistovaci jazyéek na zakladné
konektoru a jemné zatadhnéte za zastrcku konektoru. Za samotny kabel netahejte.

7



MONITOROVANI ZVUKU

Pripojte Minimoog Model D k nastrojovému zesilovaci, napajenym reproduktorim nebo jinému
monitorovacimu systému. Na hornim panelu jsou dva 1/4" TS vystupy. Jeden z nich je
vysokourovnovy vystup vhodny pro pfipojeni k linkovému vstupu mixazniho pultu, nahravaci sestavy
nebo jiného audio systému. Druhy je nizkouroviovy vystup s vysokou impedanci, ktery lze pfipojit k
nastrojovému zesilovaci nebo jinému vstupu s vysokym ziskem a vysokou impedanci.

zesiova: — 1O CTC R smes

LOW HIGH
MAIN OUTPUT

1. Za¢néte s vypnutym monitorovacim systémem a knoflikem Minimoog Model D VOLUME nastavenym na nulu.
2. Pomoci pfislusného vystupu pfipojte Minimoog Model D k monitorovacimu systému zvuku.

3. Zapnéte Minimoog Model D.

TIP: Chcete-li otestovat zvukovy systém a nastavit Grovné, aniz byste vénovali ¢as programovani zvuku,

staci v této fazi prepnout prepinac¢ A-440 ve vystupni ¢asti. Tim ziskate referencni tén oviadany knoflikem
VOLUME.

4, Zapnéte prepina¢ MAIN OUTPUT a zvednéte knoflik VOLUME na hodnotu pfiblizné 6.

5. Nyni zapnéte monitorovaci systém a zvyste Uroven zvuku na odpovidajici uroven.

POZNAMKA: Vzhledem k tomu, e Minimoog Model D je analogovy nastroj, nechte jej pred pouZzitim

10-20 minut zahrat. Tim se nejlépe zajisti co nejstabilnéjsi vykon.

MONITOROVANI SLUCHATEK

Minimoog Model D je také vybaven vystupnim konektorem pro sluchatka s nezavislym ovladacem
hlasitosti. Pfipojte sluchatka do konektoru PHONES a nastavte uroven pomoci knofliku PHONES
Volume.

VOLUME PHONES

4 6
2 ‘ 8 <THE— Sluchétka I I
0 0 ‘ ‘

OUTPUT



VYTVARENI ZVUKU

V analogovych syntezatorech pIni kazda sada obvodu urcitou ulohu; kazdy oscilator, filtr a generator
obrysl je samostatny modul. Minimoog Model D tyto moduly interné propojuje pomoci zvukovych i
fidicich signall. Zvukové signaly jsou zvuky, které slySite vychazet z obvodl nastroje pro tvorbu zvuku.
Ridici signaly upravuji nastaveni t&chto obvodt tim, Ze poskytuji plynule promé&nné Fidici napéti -
zaklad napétové fizeného syntezatoru. Dalsi typ Fidiciho signalu je znamy jako Gate nebo V-Trigger,
ktery se jednoduse pouZziva k iniciaci udalosti. Napfiklad zahrani noty na klaviatufre vySle Fidici napéti
do oscilatord, aby se zménila vysSka ténu, a také vysle signal gate, ktery spusti generatory Loudness
Contour a Filter Contour. Na hornim patch panelu jsou k dispozici dal$i patch body, které rozSifuji
funké&nost Minimoogu Model D a umoznuji jeho propojeni s dal§imi napétové fizenymi zafizenimi.

ZVUKOVE EXPERIMENTY

Pokud nejste obeznameni s analogovou subtraktivni syntézou nebo s Minimoog Model D, zde je
nékolik rychlych experimentl, které vas seznami s hlavnimi komponenty pro tvorbu zvuku a jejich
funkcemi. Zacnéte nastavenim ovladacich prvkl na pfednim panelu Minimoog Model D podle obrazku
nize. Ignorujte vSechny knofliky nebo pfepinace, které nemaji ve schématu uvedenou zadnou
hodnotu.

nANGL

hast
A n N Ky

X . il A-440

) ; J o

‘e W : ° oo s | o

HIII _]]] o

CONTROLLERS OSCILLATOR BANK MIXER MOD\F\ERS QUTPUT

1. Tato nastaveni izoluji OSCILLATOR-1 a vedou jej pfes FILTR. Pomoci knofliku
OSCILLATOR-1/RANGE muzete volit rizna oktavova nastaveni a pomoci knofliku
WAVEFORM muzete poslouchat vyrazny harmonicky obsah jednotlivych pribéhu.

2, V sekci FILTER experimentujte s nastavenim knofliku CUTOFF FREQUENCY a EMPHASIS, abyste
zjistili, jak FILTER ovliviiuje jednotlivé vinové prabéhy oscilatoru.

3. Chcete-li zvuk méné pfipominat varhany, zapnéte nejprve prepina¢ DECAY, ktery se nachazi nad
kolecky PITCH a MOD na levém konci klaviatury. Poté si pohrajte s polohou knoflikd ATTACK TIME
a DECAY TIME v rezimu LOUDNESS CONTOUR.

4. FILTR ma vlastni knofliky ATTACK TIME a DECAY TIME. Pfi nastavovani téchto hodnot je tfeba
zvysit také hodnotu AMOUNT OF CONTOUR, aby byl efekt slySet. Pfi zméné téchto nastaveni dale
zkoumejte knofliky FILTER CUTOFF a EMPHASIS.

POZNAMKA: Jednotlivé knofliky, pfepinace a dali ovlddaci prvky jsou podrobnéji vysvétleny v
nasledujicich ¢astech prirucky.




FUNKCE A OVLADANI
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PREHLED
Minimoog Model D je samostatny monofonni analogovy syntezator, pfimy nasledovnik predchozich
modularnich syntezatord Moog. Mezi hlavni komponenty syntezatoru patfi:

= Oscilator-1 - Filtr

» Oscilator-2 = Obrys filtru (generator obalky)

= Oscilator-3 = Obrys hlasitosti (generator obalky)

* Generator hluku = 44 klaves pIné velikosti s funkci Velocity a After Pressure
* Modula¢ni oscilator LFO » Kolec¢ka Pitch Bend a Modulation a Glide

* Mixér zvuku *VylepSeny patch panel

Na pfednim panelu jsou tyto prvky a ovladaci prvky seskupeny podle typu: KONTROLERY, BANKA
OSCILLATORU, MIXER, MODIFIATORY, VYSTUPY v intuitivnim a efektivnim designu. V&echny tyto
prvky se ovladaji pomoci jednofunkénich knoflikd a pfepinacl. A stejné jako jeho modularni
predchldci je i Minimoog Model D sestaven z nezavislych syntezatorovych obvodl propojenych
zvukovymi cestami a

kontrolni linky. Namisto propojovacich kabeld pouziva Minimoog Model D barevné odliSené
kolébkové prepinace pro vytvoreni spojeni mezi témito obvodovymi prvky nebo moduly.

= Oranzové prepinace: Pfipojte zdroje modulace k jejich cilam.
= Modreé pfepinace: Zapinani a vypinani zdroji zvuku.

= Bilé spinace: Zapinani a vypinani vykonnostnich funkci.

- Cerné spinade: Volba mezi zdroji modulace.
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BANKA OSCILATORU

Oscilatory jsou primarnim zdrojem zvuku v analogovém syntezatoru. Minimoog Model D
OSCILLATOR BANK obsahuje tfi t¢émér identické oscilatory. Diky tomuto usporadani muze kazda
klavesa rozeznit az tfi oscilatory - kazdy s vlastnim nastavenim tvaru viny, oktavy a vysky téonu - a
vytvofit tak hluboky nebo komplexni zvuk. Mixer pak fidi vyvazeni mezi oscilatory.

TUNE

rance osauaror-1 - waend@ni oscilatoru 1 se urcuje hlavnim knoflikem TUNE,
3 1 ktery se nachazi v horni ¢asti panelu

CONTROLLERS.

OSCILLATOR =2
R

RANGE

Knoflik RANGE voli zakladni oktavu pro kazdy
oscilator v rozsahu péti oktav. Sesté nastaveni
LO snizuje vysku téonu jesté vice, coz umozriuje
i __ pouzit oscilator k jinym uceldm, napfiklad jako
CONTROLLERS OSCILLATOR BANK zdroj modulace.

=z 7
OSCI‘LLATOR =3

FREKVENCE

Oscilator-2 a Oscilator-3 jsou vybaveny knoflikem FREQUENCY, ktery Ize pouzit k rozladéni
oscilatoru od vysky tonu Oscilatoru-1. Mirné rozladéni muze vytvorit bohaty chorusovy efekt. Naladéni
oscilatord na interval (dokonala pétina vySe, dokonala &tvrtina nize atd.) poskytuje silny hlas pro hrani
so6lovych pasazi nebo vytvareni akordu.

WAVEFORM

Kazdy ze tfi oscilatort poskytuje Sest riznych tvart vin. Kazdy tvar viny ma jedine¢ny harmonicky
obsah, ktery je zaloZzen na poctu a sile harmonickych podténd, které obsahuje. Tyto overtony
propujcuji oscilatoru konkrétni barvu.

TRIANGLE

Trojuhelnikova vina ma extrémné silnou zakladni frekvenci, ale obsahuje pouze liché harmonické na
velmi nizkych urovnich. Diky tomu je vina Triangle idealni volbou pro vytvareni mékkych, flétnovych
zvukd, které maji Cisty ton s malou aktivitou overtonu.

TROJUHELNIK/PILA (POUZE OSCILATOR-1 A OSCILATOR-2)

Tento prubéh je hybridem prabéht Triangle a Sawtooth. Obsahuje vice harmonické energie nez vina
trojuhelniku a pfidava nékteré sudé harmonické, ale neni tak vyrazny jako vina pilovita. Tento hybridni
prabé&h muaze pfidat trochu vice ostrosti nez samotna vina Triangle, coz mu umoznuje profezat mix s
veétsi Cistotou.

REVERZNI PILOVY ZUB (POUZE OSCILATOR 3)
Reverse Sawtooth ma podobny zvuk jako bézna vina Sawtooth; je zde zafazena predevsim jako
volba tvaru viny pfi pouziti oscilatoru 3 jako zdroje modulace.

SAWTOOTH

Pilovity prabéh je harmonicky nejhusts$i ze vSech pribéhl a obsahuje vSechny pfirozené
harmonické v pomérné silnych drovnich. Kromé vytvareni hutnych, dechovych zvukd se prabéh
Sawtooth hodi také pro silné sélové a basové zvuky.
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WAVEFORM (pokracovani)

PULS 1 / €TVEREC

Harmonicky obsah pulzni viny je zalozen na Sifce horni poloviny viny ve vztahu k dolni poloviné
viny, znamé také jako pracovni cyklus. U ¢tvercové viny je Sifka téchto dvou €asti viny stejna. Stejné
jako u viny Triangle obsahuje vina Pulse 1/Square pouze liché harmonické, ale s vétsi energii. Vina
Square poskytuje bohaty vychozi bod pro zvuky podobné strunam.

PULS 2 / SIROKY OBDELNIK
KdyZ se pulzni vina zméni ze &tvercové na obdélnikovou, pfibudou sudé harmonické, ale zméni se
celkovy mix harmonickych. Siroky obdélnik tvori zaklad pro duté, rezavé zvuky.

PULS 3 / UZKY OBDELNIK
Jak se pulzni vina dale zuzuje, zvyraznuji se nizSi harmonické slozky - sudé i liché. Vysledny ton
ziskava nosovéjsi barvu.

TIP: Smichanim trojuhelnikové viny z jednoho oscilatoru se slozitéjsi vinou jiného oscilatoru muazete
zdaraznit jednu konkrétni harmonickou bez pridani nezadoucich podténi. Zména relativniho ladéni
oscilatoru s vinou Triangle muze tento efekt jesté zesilit.

OSC. 3 OVLADANI

Oscilator-3 je jedine¢ny. BéZné se vSechny oscilatory ovladaji pfimo z klaviatury a kole¢ka Pitch.
Otoc¢enim oranzového kolébkového prepinace do polohy OFF se OSCILLATOR-3 uvolni z ovladani
klaviaturou, ¢imz ziska vétsi rozsah frekvenéniho fizeni a mize volné fungovat jako zdroj modulace.

MODULACE OSCILATORU

Je-li tento prepina¢ nastaven do polohy ON, mohou byt oscilatory modulovany oscilatorem 3,
Sumem, obrysem filtru, externim zdrojem modulaci a LFO (nizkofrekvenénim oscilatorem) podle
nastaveni CONTROLLERS a polohy modulac¢niho kolec¢ka.

KONTROLERY

Minimoog Model D obsahuje fadu modula¢nich zdroju, které mohou ovlivnit vySku tonu oscilatoru
nebo mezni frekvenci filtru. V tomto ohledu byl Minimoog Model D oproti svému plvodnimu
designu upraven a na jeho misto byly pfidany dva ¢erné kolébkové prepinace.

sekce OVLADACE. Kazdy prepinaé voli mezi dvéma zdroji modulace, zatimco Modulation

Knoflik Mix urcuje jejich vyvazeni. Nakonec koleCko Modulation Wheel (umist&né na panelu levé
klaviatury) ovlada mnozstvi modulace aplikované na oscilatory a nebo filtr.

OSC. 3/FILTR NAPR. PREPINAC

Tento prepinac v levé dolni ¢asti panelu CONTROLLERS slouzi k
vybéru zdroje modulace, ktery bude pfifazen poloze knofliku
MODULATION MIX proti sméru hodinovych ruci¢ek. Za normalnich

WO5ULATIGN okolnosti,
Ej tento prepinac¢ by byl nastaven na OSC. 3, ¢imz se oscilator 3 pfifadi
- CosoLanon i jako zdroj modulace. V poloze FILTER EG se tvar definovany knofliky
L N ATTACK TIME, DECAY TIME a SUSTAIN LEVEL v poloZce
eQn ZQQ Obrys filtru se pouziva jako zdroj modulace. Filter EG je idealnim zdrojem
== modulace pro vytvareni analogovych zvukl dechu a bicich nastroju.
©5C. 3 FILTER EC NFO
CONTROLLERS
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OVLADACE (pokracovani)

PREPINAC HLUKU/LFO

Tento pfepinac¢ vpravo dole na panelu CONTROLLERS slouZi k volbé zdroje modulace, ktery bude
pfifazen poloze knofliku MODULATION MIX ve sméru hodinovych ruci¢ek. Za normalnich okolnosti by
byl tento pfepina¢ nastaven na NOISE, coZ by umoznilo pfifadit generator Sumu jako zdroj modulace.
Prepina¢ NOISE umistény ve vybéru mixéru urcuje, jaky typ Sumu bude pouzit pro modulaci. Je-li vybrana
moznost WHITE NOISE, je zdrojem modulace ve skute¢nosti rizovy Sum. Kdyz je vybran PINK NOISE,
je zdrojem modulace ve skute¢nosti Red Noise. V poloze LFO je jako zdroj modulace pouzit pfidavny LFO
umistény na panelu levé klaviatury. To je idealni pro vySkové vibrato a trylky, pokud se pouzivaji vS8echny
tfi oscilatory.

TIP: Polohu Noise Ize také pouZit k zavedeni externiho zdroje modulace prostrednictvim MOD. SRC. (Modulation
Source) na hornim patch panelu. VloZenim standardniho 1/4" TS kabelu do tohoto konektoru se prerusi
normované pripojeni a jako zdroj modulace Ize pouZit jakékoli externi fidici napéti. Navic, pokud je pouZit
viozeny kabel TRS na TS, je vystup signalu modulacniho Sumu k dispozici na krouzkové/vysilaci Easti kabelu.

MODULACE MIX

Tento knoflik nastavuje vyvazeni mezi zdroji modulace vybranymi pomoci prepinacd OSC.3/FILTER EG
a NOISE/LFO. Pii iplném otoceni knofliku MODULATION MIX proti sméru hodinovych rucicek se
pouZije pouze zdroj modulace vybrany prepinacem OSC.3/FILTER EG. KdyZ je knoflik MODULATION
MIX

otoCeny zcela ve sméru hodinovych ruci€ek, je pouzit pouze zdroj modulace zvoleny pfepinaem
NOISE/LFO. Ve stfedni poloze jsou oba zvolené zdroje modulace aplikovany rovhomérné.

corae  ouoe PANEL KLAVESNICE NA LEVE STRANE
PNy
zi)}s DEW"N LFO RATE
Rt Knoflik LFO RATE, ktery se nachazi na panelu levé klaviatury, nastavuje
on rychlost specialniho modulaéniho zdroje LFO (nizkofrekvenéni oscilator),
e A e ktery byl pfidan do modelu Minimoog D. Normalné LFO pouziva trojuhelnikovou
— vinu; mirnym zvednutim knofliku LFO RATE se LFO prepne na ¢tvercovou
— vinu.
O
° % ® MOD WHEEL
et Kole¢ko MODULATION Wheel predstavuje ovlada¢ vykonu v realném Case,
ktery dokaze aplikovat zdroje modulace vybrané pomoci prepinacu
© © OSC.3/FILTER EG a NOISE/LFO, a to pomoci mixu uréeného knoflikem

MODULATION MIX. Prepina¢ modulace oscilatoru mezi panelem
CONTROLLERS a OSCILLATOR BANK musi byt v poloze ON, aby bylo
mozné pouzit modulaci
na vysku ténu oscilatoru. Pfepina¢ FILTER MODULATION spojujici panel CONTROLLER a filtr musi
byt v poloze ON, aby bylo mozné pouzit modulaci na mezni frekvenci filtru. Nulova poloha kolecka
Mod je uplné dole, pficemz zafez v kolec€ku je nejblize k vam.

POZNAMKA: Kolesko MODULATION Wheel nevysilé ani nepfijima MIDI data kvili své tradiéni konstrukci
pasivniho atenuatoru.

PITCH WHEEL

Vedle kolecka MODULATION Wheel se nachazi kolecko PITCH Wheel, které slouzi k ovladani
vys$ky tonu oscilator v realném ase, podobné jako kytarista mize ohybat strunu nebo hrac¢ na
saxofon ohybat jazy&ek, aby zménil vySku ténu. Nulova poloha kole¢ka PITCH Wheel je uprostred,
coz umoznuje ohybat vysku ténu bud ostfe, nebo rovné.

POZNAMKA: Kolesko PITCH Wheel na modelu Minin'igog D nema vratnou pruzinu, ale ma stredovou



zavlacku.
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PANEL LEVE KLAVESNICE (pokracovani)

GLIDE
Funkce Glide umozniuje plynulou a kontinualni zménu vysky tonu pfi pfechodu z noty na notu, nikoli
okamzity pfechod na novou vysku tonu.

PREPINAC GLIDE
Tento pfepinac se nachazi na panelu levé klavesnice a zapina a vypina efekt Glide.

KLADKA
Knoflik GLIDE na panelu CONTROLLERS urcuje dobu potfebnou k pfechodu z jedné noty na druhou.

PREPINAC ROZKLADU

Kdyz je pfepina¢ DECAY zapnuty, posledni zahrany ton bude znit i nadale, zatimco bude doznivat, a mezni
frekvence filtru se bude snizovat rychlosti nastavenou pomoci knoflikd DECAY TIME v sekci MODIFIERS.
(strana 16).

MIXER A SUM

MIXER nastavuje Uurovné vSech péti zvukovych zdrojd Minimoogu Model D - 3 oscilatory, generator
Sumu a externi zvukovy vstup. Kombinovany vystup Mixeru dale prochazi filtrem a nakonec pfichazi na
zvukovy vystup. Kromé vyhrazeného knofliku Volume obsahuje kazdy zdroj zvuku také prepinac
On/Off. Tyto pfepinace umoznuji rychlé vyfazeni libovolného zdroje z mixu pfi zachovani jeho polohy
knofliku VOLUME a mohou byt také uzite¢né pfi nastavovani ladéni jednotlivych oscilatord.

Oscilatory jsou v souvislosti se sméSovacem do jisté miry samoziejmé. Hlasitost externiho vstupu a
generator Sumu vyzaduji dalsi vysvétleni.

HLASITOST EXTERNIHO VSTUPU
voLume Externi zdroj zvuku Ize do Minimoogu Model D pfivést pomoci
EXT. INPUT SIGNAL, ktery se nachazi na hornim panelu. Pomoci

o
EXTERMNAL
2 s INPUT VOLUME tohoto knofliku se ovlada hlasitost externiho signalu.
4 ¢ ON

OVERLOAD

: : @ Pokud neni k EXT pfipojen zadny kabel. INPUT SIGNAL, je
hlavni zvukovy vystup Minimoogu Model D mirné zeslaben a poté

) _[D]:ol] I e normalizovan do signalové cesty externiho vstupu. V tomto
oo - . prfipadé je signal Main Output posilan zpét na vstup mixazniho
el o pultu. Dostate€nym zvy$enim hlasitosti External Input mGze dojit
eQa—m o™ k pretizeni mixazniho pultu a zavedeni rizné Grovné prebuzeni
== . nebo zkresleni. Pokud k tomu dojde, rozsviti se kontrolka

MIXER Pretizeni. V takovém pfipadé je ovladac hlasitosti Externiho
vstupu hlasitosti hlavniho vystupu POST. To znamena, Ze kromé
ovlada¢e EXTERNAL INPUT VOLUME bude mit na miru pretiZzeni
vliv i ovlada¢ MAIN OUTPUT VOLUME.

DULEZITE UPOZORNENI: Bez kabelu pfipojeného k EXT. INPUT SIGNAL jack a oviddacimi prvky
EXTERNAL INPUT VOLUME a MAIN OUTPUT VOLUME otoéenymi Uplné nahoru je mozné pretizit mixazni
pult do té miry, Ze bude slyset pouze jeden zvuk a rizné vysky ténu nebudou znit. K poskozeni nastroje
pritom nedojde.

HLUK

Hluk muaze byt velmi zadoucim zdrojem zvuku - bud samostatné, nebo ve smési s jinymi zdroji. Lze jim
vytvorit cokoli od startu rakety az po jemny dech flétny. Kromé knofliku NOISE VOLUME je k dispozici
prepinac pro volbu bud BILEHO, nebo ROZOVEHO sumu. Bily Sum obsahuje vSechny slysitelné
frekvence se stejnou urovni amplitudy, podobné jako bilé svétlo. RGZzovy Sum obsahuje stejnou energii
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v kazdém pasmu zvukového spektra a je vniman jako obsahujici vice nizkofrekvenénich slozek.
Pokud si bily Sum predstavujete jako televizni staticky Sum, riZzovy Sum povazujte spiSe za vodopad,
ktery busi do skal pod vami.
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MODIFIKATORY

Panel MODIFIERS obsahuije tfi samostatné sekce: FILTR, KONTUR FILTRU a KONTUR HLASITOSTI. Filtr
selektivné upravuje harmonicky obsah zvuku. Ovladaci prvky Contour, znamé takeé jako Envelope
Generators, poskytuji fidici signal, ktery se méni v ¢ase. Ovlada¢ FILTER CONTOUR fidi mezni
frekvenci filtru v Case. Ovlada¢ LOUDNESS CONTOUR fidi uroven vystupni hlasitosti v ¢ase.

OVLADACI PRVKY FILTRU

FILTER AMOUNT
CUTOFF FREGUENCY  EMPHASIS OF CONTOUR
o

ot Ny KNOFLIK MEZNI FREKVENCE
1 Q Q Q Minimoog Model D je vybaven tradi¢nim filtrem Moog Ladder
on ) Filter s frekvenéni odezvou 10 Hz-32 kHz. Tento

1 ATTACK TIME DECAY TIME SUSTAIN LEVEL . o . - - . . o , . .

e YL g ¢ je dulezitou soucasti hutného, prirazného a silného zvuku
CONTROL 5 5 . . - - , , re . . ’
NI . . Minimoogu Model D. P¥i pfehravani noty je harmonicky
i a

o obsah vyskytujici se nad mezni frekvenci filtru redukovan
LOUDN

H

——— GUDNESS CONTOIR filtrem rychlosti 24 dB/oktavu. Harmonicky obsah nebo zvuk

oy AN A pod mezni frekvenci filtru volné prochazi bez ovlivnéni. To

i je zaklad subtraktivni analogové syntézy. Zatimco Cutoff
e Frequency lze nastavit ruéné pomoci knofliku CUTOFF
MODIFIERS FREQUENCY, hodnotu ovliviuji také prepinace

KEYBOARD CONTROL,
prepina¢ FILTER MODULATION, oviada¢ FILTER CONTOUR
a knoflik AMOUNT OF CONTOUR, které jsou popsany nize. Pfi uzavirani filtru snizovanim CUTOFF
FREQUENCY bude zvuk vniman jako stale temné&jsi, zatimco zvySovanim CUTOFF FREQUENCY filtru
bude vytvaren postupné jasnéjsi zvuk.

TLACITKO EMPHASIS

Knoflik EMPHASIS, ¢asto oznaCovany jako rezonance, odebira ¢ast vystupu filtru a posila ji zpét
na vstup filtru, ¢imz vytvari rezonancéni Spicku, ktera se vyskytuje na mezni frekvenci filtru.
Otocenim ovladace EMPHASIS smérem nahoru a snizenim CUTOFF FREQUENCY filtru Ize filtr
pfimét k samokmitajicimu stavu, ktery funguje jako sinusovy oscilator, jehoz vysku Ize ovladat nebo
prehravat pomoci klaviatury pomoci nize definovanych prepinacd KEYBOARD CONTROL.

PREPINAC MODULACE FILTRU

KdyzZ je tento pfepinac¢ zapnuty, muze byt mezni frekvence filtru modulovana generatorem Sumu,
obrysem filtru, oscilatorem 3 a LFO (nizkofrekvencni oscilator). Zdroj a velikost modulace jsou
definovany nastavenim CONTROLLERS a polohou MODULATION WHEEL.

PREPINACE OVLADANI KLAVESNICE (1 A 2)

Prepinace KEYBOARD CONTROL umozZzhuji, aby noty hrané na klaviatufe Minimoog Model D
ovlivilovaly mezni frekvenci filtru, coz je proces znamy také jako key tracking. Diky tomu maji noty
hrané vyse na klaviatufe jasnéjsi zvuk. Funkce KEYBOARD CONTROL 1 poskytuje 1/3 z
celkového mnozstvi dostupnych funkci key tracking. KEYBOARD CONTROL 2 poskytuje 2/3 z
celkového mnozstvi

dostupné sledovani klic. PFi pouziti obou pfepinact dohromady se pouzije plny rozsah dostupného
sledovani klaves (1/3 + 2/3 = 1).
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MODIFIKATORY (pokraéovéni)
OVLADACI PRVKY COUNTOUR

Ovladaci prvky Contour umoznuiji pfidat zvuku syntezatoru artikulaci. Minimoog Model D je vybaven
dvéma generatory Contour neboli generatory obalky. Jeden poskytuje signal pro zménu mezni
frekvence filtru v €ase. Druhy poskytuje signal pro zménu hlasitosti v ¢ase. V obou pfipadech obsahuje
Contour tfi hlavni ovladaci prvky: ATTACK TIME, DECAY TIME a SUSTAIN LEVEL.

o Do KONTUR FILTRU
ecni) zapnutého
doba spinace
o Cosuon_y P2, DI KNOFLIK DOBY UTOKU
Knoflik ATTACK TIME nastavuje
Uroven dobu potfebnou k tomu, aby
'nisti generator obrysu filtru zvysil mezni

frekvenci filtru z ruéniho nastaveni
na maximalni uroven (uréenou

! knoflikem AMOUNT OF CONTOUR)
eyttt R - po stisknuti klavesy nebo po
stisknuti brany.

je pfijat.

KNOFLIK DOBY DOZNiVANI

Knoflik DECAY TIME nastavuje dobu, za kterou generator obrysu filtru snizi mezni frekvenci filtru z
urovné dosazené stupném Attack na uroven Sustain. Knoflikem DECAY TIME |ze také ovladat dobu
potfebnou k tomu, aby se filtr po uvolnéni klavesy (nebo po ukonéeni externiho signalu gate) vratil na své
manualni nastaveni. Tato druha funkce knofliku DECAY TIME se aktivuje pfepinatem DECAY, ktery se
nachazi na panelu levé klaviatury.

KNOFLIK UROVNE SUSTAINU
Po dokonc¢eni fazi Attack a Decay bude generator obryst filtru drzet mezni frekvenci filtru na Urovni uréené
knoflikem SUSTAIN LEVEL po dobu drZeni noty.

MNOZSTViI OBRYSOVEHO KNOFLIKU
Knoflik AMOUNT OF CONTOUR urcuje, jak velka ¢ast fidiciho signalu vytvoreného obrysem filtru bude
pouzita ke zméné mezni frekvence filtru v Case.

OBRYS HLASITOSTI

KNOFLiK DOBY UTOKU
Knoflik ATTACK TIME nastavuje dobu potfebnou k tomu, aby generator hlasitosti zvysil hlasitost
z nuly na maximalni uroven po stisknuti klavesy nebo po pfijeti brany.

KNOFLIK DOBY DOZNiVANI

Knoflik DECAY TIME nastavuje dobu, za kterou generator obrysu hlasitosti snizi hlasitost z
maximalni Urovné dosazené ve fazi Attack na uroven Sustain. Knoflikemm DECAY TIME Ize také Fidit
dobu potfebnou k tomu, aby nota po stisknuti klavesy zcela doznéla.

(nebo po ukon&eni externiho signalu brany). Tato druha funkce knofliku DECAY TIME se aktivuje
prepinacem DECAY, ktery se nachazi na panelu levé klaviatury.

KNOFLIK UROVNE SUSTAINU
Po dokonceni fazi Attack a Decay bude generator obrysU hlasitosti udrZzovat Uroven hlasitosti uréenou
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knoflikem SUSTAIN LEVEL po celou dobu drzeni noty.
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VYSTUP
Sekce OUTPUT je rozdélena do ti funkci - HLAVNi VYSTUP, VYSTUP FONES a referenéni ladicka A-

440. Hlavni vystup a vystup PHONES OUTPUT jsou vybaveny nezavislym ovladanim hlasitosti. Hlavni
vystup nabizi také pfepinac¢ zapnuti/vypnuti.

KNOFLIK HLASITOSTI HLAVNIHO VYSTUPU
VOLUME  MAIN OUTPUT Knoflik MAIN OUTPUT VOLUME urcuje uroven signalu vysilaného do

i zvukovych vystuptt HIGH a LOW na hornim panelu.
2 s
o POZNAMKA: Vystupni signal Low je o 30 dB nizsi nez vystupni signal High.

A-440

= HLAVNI VYSTUPNi SPINAC
[~ PHONES Timto pfepinaCem Ize rychle ztlumit hlavni vystup pfistroje, aniz by bylo nutné
pry vytoCit hlasitost na nulu a poté ji obnovit na nominalni uroven. Ztlumeni
Q’ @ hlavniho vystupu umoZriuje interpretovi pouzivat telefonni vystup jako

T napovédu/monitor pro soukromé doladovani nastaveni béhem zivého
OQUTPUT vystoupeni.

PREPINAC TUNERU A-440

Referencéni ladi¢ka s vySkou tonu A=440 Hz je zabudovana v modelu Minimoog D. Referencni ton je
posilan jak do hlavniho vystupu, tak do vystupu Phones. Ladi€ka poskytuje pohodiny zpusob, jak
udrzet vS8echny oscilatory vZzdy naladéné.

KNOFLIK HLASITOSTI TELEFONU
Knoflik PHONES VOLUME urcuje Uuroven signalu vysilaného do konektoru PHONES. Tento knoflik
funguje nezavisle na knofliku MAIN OUTPUT VOLUME.

TELEFONY JACK
Prestoze je Minimoog Model D monofonni, konektor PHONES je 1/4" TRS Stereo jack, ktery pfivadi
stejny signal do obou usi.

TIP: Ztlumte hlavni vystup a pouZijte sluchatka k monitorovani Minimoogu Model D, abyste mohli pripravit
dalsi zvuk nebo zkontrolovat ladéni.

KLAVESNICE

Klaviatura Minimoogu Model D ma 44 klaves, tedy tfi a pul oktavy, od F do F.

C. Zahranim noty se pfenese informace o fidicim napéti do oscilatortd, informace o sledovani
klavesnice do filtru a spusti se oba generatory obrys. Pavodni klaviatury pouzivané na Minimoogu
Model D v 70. letech jiz davno zmizely, proto je pouzita nova klaviatura Fatar TP-9. Tato nova
klaviatura pfinasi funkce, které si majitelé Minimoogu Model D dlouho prali, aniz by byla narusena
integrita nastroje. Klaviatura nyni dokaze prenaset

MIDI, generovat signal fidiciho napéti Velocity a také signal Fidiciho napéti After-Pressure. Tyto
dodatecné Fidici signaly jsou k dispozici jako vystupy CV na hornim patch panelu vedle analogovych
vystupu Pitch CV a Gate.

TIP: Pomoci pfikaz( pro zapnuti Ize prizpusobit vykon klavesnice. Napriklad u modelu Minimoog D

se tradiéné pouzivala priorita Low-Note; nyni ji Ize nastavit na prioritu Last-Note. Dalsi informace o
pfikazech Power-On najdete na strané 22 této prirucky.
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HORNI PROPOJOVACI PANEL

Minimoog Model D sice neni modularni syntezator, ale je vybaven rozSifenym Patch panelem pro
propojeni s dalSimi analogovymi syntezatory a hudebnim vybavenim prostfednictvim Control Voltage,
Trigger signalt a MIDI. Tento Patch Panel také rozSifuje expresivni vykonové moznosti samotného
Minimoogu Model D. Patch Panel je umistén podél horni hrany syntezatoru.

MIDI IN
Minimoog Model D muze pfijimat informace MIDI Note, Velocity a Pitch
Bend a také pfikazy SysEx.

MIDI OUT
Minimoog Model D umi odesilat MIDI informace o notach, rychlosti a ohybu ténu a také informace o aftertouch.

MIDI THRU

Tento konektor dale vysila signal pfichazejici do konektoru MIDI IN a pfedava jej dalSim zafizenim MIDI.

RIDICI VYSTUPY

PITCH OUT
P P Tento konektor vysila fidici napétovy signal v zavislosti na
" &/ \& ~ vyS§ce noty hrané na klaviatufe. Tento vystup neni
e rRESsoRE e voma VELoorY ovlivnéna polohou kolec¢ka Pitch. Ve vychozim nastaveni
INT. CONTROL OUTPUTS generuje klavesa CO nulové napéti; tato nota vSak neni
pfistupna ze samotné klaviatury. Pomoci pfikazu Pitch CV

Zero Volt Power On (viz strana 22) muzete urcit konkrétni
klavesu, ktera ma mit hodnotu Fidiciho napéti nula voltu.

VELOCITY OUT

Tento konektor vysila fidici napétovy signal v zavislosti na rychlosti (Velocity) pouzité ke hie not na
klaviatufe. Vedle tohoto konektoru je umistén maly trimr, ktery slouzi k zeslabeni urovné signalu
fidiciho napéti Velocity.

PO UKONCENI TLAKU (AFTERTOUCH)

Tento konektor vysila Fidici napétovy signal na zakladé tlaku After Pressure, ktery vznika dalSim
stisknutim jiz stisknuté klavesy na klavesnici. Vedle tohoto konektoru je umistén maly trimr, ktery
slouzi k zeslabeni urovné signalu fidiciho napéti After Pressure.

V-TRIG OUT
Tento 1/4" jack vysila signal Trigger pfi kazdém zahrani noty. Pouziva standardni konektor V-Trigger
misto hardwaru S-Trigger a Cinch-Jones, ktery byl pouzit na puvodnim modelu Minimoog D.
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AUDIO VYSTUPY

K dispozici jsou dva hlavni zvukové vystupy: NiZKA Grover a VYSOKA urover.

NIZKY JACK HLAVNIHO VYSTUPU
Jedna se o nejcastéji pouzivany vystup pro pfipojeni ke kytarovym
zesilovactm, DI vstupdm na predzesilovacdi atd...

Low HIGH
MAIN QUTPUT

HLAVNI VYSTUPNI KONEKTOR HIGH JACK
Jedna se o nejCastéji pouzivany vystup pro pfipojeni k linkovému vstupu mixazniho pultu, audio
rozhrani, klavesového zesilovace atd...

AUDIO VSTUP

Pres tento vstupni konektor Ize do Minimoogu Model D pfivést externi zdroj zvuku. Signal se objevi
na prepinaci EXTERNAL INPUT a knofliku VOLUME na panelu MIXER. Externi zvukovy signal tak
muUze byt zpracovan, fizen a filtrovan Minimoogem Model D.

EXT. VSTUPNI KONEKTOR SIGNALU
Do tohoto vstupniho konektoru pfipojte vystupni audio kabel z externiho zdroje
f zvuku. Pokud zde neni pfipojen zadny kabel, vystup z Minimoogu Model D je
TS zeslaben a poté normalizovan do signalove cesty externiho vstupu. V tomto

EXT. SIGNAL pfipadé je treba zvysit uroven
knoflikem EXTERNAL INPUT VOLUME na panelu MIXER se znovu spusti vystupni signal.
signal z pristroje zpét na vstup smésovace. DostateCnym zvySenim hlasitosti

externiho vstupu mulzZe dojit k pretizeni mixazniho pultu a k zavedeni rznych urovni pfebuzeni nebo

zkresleni. Pokud k tomu dojde, rozsviti se kontrolka OVERLOAD (Pietizeni) bez ohledu na to, zda je

nebo neni EXTERNAL.

Prepina¢ INPUT je nastaven na ON nebo OFF.

POZNAMKA: Skalovani overdrive pfimo souvisi s knoflikem MAIN OUTPUT VOLUME. Z tohoto divodu
Jje ideélni udrzovat knoflik MAIN OUTPUT VOLUME na hodnoté 6 nebo nizsi, abyste dosahli co
nejhudebnéjsiho rozsahu ovladani overdrive pomoci knofliku EXTERNAL INPUT VOLUME.

KONTROLNI VSTUPY

VSTUPNI KONEKTOR OSCILATORU
@ Pfidavny fidici napétovy signal 1 V/oktavu pfipojeny k
N~/ / N\ = AN\ tomuto vstupnimu konektoru ovlivni vySku ténu

oscilatoru.

LOUDNESS FILTER OSCILLATOR MOD.SRC. INPUT
EXT. CONTROL INPUTS EXT. V-TRIG

HLUKOVOST VSTUPU
Signal fidiciho napéti 0 az +5 V pfipojeny k tomuto vstupnimu konektoru ovlivni celkovou urovern
Loudness Contour.

VSTUPNI FILTR
Signal fidiciho napéti 0 az +5 V pfipojeny k tomuto vstupnimu konektoru ovlivni mezni frekvenci filtru.
POZNAMKA: V/stupni konektory OSCILLATOR, VELOCITY a FILTER jsou vybaveny konektory TRS

(Tip/Ring/Sleeve) s proudové omezenym napétim +5 V na krouzku. To umozriuje ovladat jednotlivé
parametry prostrednictvim signalu ridiciho napéti nebo z expression pedalu Moog EP-3.
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OVLADACI VSTUPY (pokracovani)

V-TRIG IN

Tento 1/4" jack mlzZe pfijimat standardni V-Trigger z jinych elektronickych nastroji. Pouziva
standardni V-Trigger konektor misto S-Triggeru a Cinch-Jones konektoru, které byly pouzity na
puvodnim modelu.

Minimoog Model D. Zde pfijaty trigger signal zpusobi spusténi generatortd Contour a bude fungovat
jako klavesova brana.

MOD. SRC. INPUT

Jako zdroj modulace Ize pouzit proménné Fidici napéti pfipojené k tomuto vstupnimu konektoru.
Vlozenim standardniho 1/4" kabelu do tohoto konektoru se prerusi normované pripojeni
modulaéniho zdroje Noise a na jeho misto se vlozi jakékoli externi fidici napéti. Bez pfipojeného
kabelu zustava tento jack normovany a pfipojuje vysila¢ Noise k MOD. SRC. a NOISE muze byt
vybran jako zdroj modulace.

TIP: Tento konektor je vybaven konektorem TRS (Tip/Ring/Sleeve), ktery umozriuje, aby fungoval také
jako vysilani pro generator sumu. Pri zvoleni moznosti WHITE NOISE se zdrojem modulace stane riazovy
sum. Pii zvoleni PINK NOISE se zdrojem modulace stane Red Noise.

TIPY A TECHNIKY PRO VYKON

| diky zjednoduSenému ovladacimu panelu zustava Minimoog Model D hlubokym a vS§estrannym
nastrojem pro zvukovou syntézu. Zde je jen nékolik pfikladu, jak Ize Minimoog Model D vyuzit
zajimavymi a mozna necekanymi zpusoby.

ZPRACOVANI EXTERNIHO ZVUKU

Pouziti filtru Moog Ladder Filter ke zpracovani externich zvukt muize vést k mimoradné kreativnimu
zkoumani. VyzkousSeijte filtrovani dalSich klaves, kytary, nalezenych zvuku atd.

1. Pfipojte externi zdroj zvuku k Minimoogu Model D pfes EXT. SIGNAL INPUT na hornim panelu.
(Uroveri se nastavuje pomoci knofliku EXTERNAL INPUT VOLUME na panelu MIXER.)

2. Ujistéte se, Ze je modry kolébkovy spina& pro EXTERNI VSTUPNI HLASITOST zapnuty. Ostatni
modré kolébkové prepinace prozatim nastavte do polohy OFF, abyste mohli izolovat externi signal.

3. Aby bylo mozné slySet filtrovany signal, je tfeba spustit generatory obrysl. To Ize provést dotykem
klaviatury nebo pomoci externiho triggeru z biciho automatu, pfidavného syntezatoru apod. Ujistéte se,
ze je oranzovy kolébkovy prepina¢ FILTER MODULATION nastaven do polohy ON, jinak nebude mit
Contour Generator na filtr zadny vliv.

4, Pomoci modulaéniho kolec¢ka Ize zavést slozitgjsi filtrovaci efekty. Napriklad nastavte c¢erny
kolébkovy prepina¢ NOISE/LFO do polohy LFO, oranZovy pfepina¢ FILTER MODULATION

nastavte do polohy ON a otocte knoflikem MODULATION MIX uplné doprava.

5. Poté zatahnéte za knoflik LFO RATE a vyberte ¢tvercovou vinu.

6. Nakonec pfi pfehravani externiho zdroje podrzte libovolnou notu na klaviature a stisknéte kole¢ko

MODULATION Wheel dopfedu, ¢imz vytvofite efekt pulzniho filtru. Podle toho nastavte knofliky LFO
RATE, FILTER CUTOFF FREQUENCY a EMPHASIS.
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TIPY A TECHNIKY PRO VYKON (pokraéovani)
VYLEPSENI VYKONU KLAVESNICE

V tomto pfikladu jsou expresivni moznosti klaviatury Minimoog Model D rozSifeny pridanim
ovladani Velocity k hlasitosti a ovladani After Pressure k jasu filtru.

1. Pfipojte nastrojovy kabel 1/4" TS na 1/4" TS z vystupu VELOCITY Control do vstupu LOUDNESS
Ext. Control. Nyni bude rychlost, s jakou je nota zahrana, ovlivihovat hlasitost Loudness neboli
vystupni hlasitost modelu D. Pouzijte nastavitelny trimr vedle ovladac¢e VELOCITY INT. Control
Output k ur€eni miry regulace rychlosti.

2. Dale pripojte nastrojovy kabel 1/4" TS na 1/4" TS z vystupu AFTER PRESSURE Control Output
na vstup FILTER EXT Control Input. Malym tlakem na klavesu pfi drzeni noty se zmé&ni mezni

trimpu vedle vystupu AFTER PRESSURE Control Output uréete velikost regulace After Pressure.

VYTVARENI EFEKTU FM

Casto, kdyZ myslime na modulaci, mame na mysli pomalou cyklickou zmé&nu vys$ky ténu, jasu filtru atd.
Minimoog Model D také umozrniuje modulovat jeden zvukovy oscilator druhym a vytvaret tak zajimavée
efekty frekvenéni modulace.

1. Nastavte OSCILLATOR-1 na rozsah 16' nebo 8'.
2. Nastavte OSCILLATOR-3 na rozsah 16' nebo 8'.

3. Odpojte OSCILLATOR-3 od ovladani z klavesnice nastavenim oranzového kolébkového spinace OSC.3 CONTROL do polohy
OFF.

4, V sekci CONTROLLERS nastavte ¢erny packovy prepina¢ OSC.3/FILTER EG. do polohy OSC.3 a
otocte knoflikem MODULATION MIX zcela proti sméru hodinovych rucicek.

5. Vypnéte viechny zvukové vstupy na panelu MIXER - kromé OSCILLATOR-1 - pomoci modrych kolébkovych piepinacu.

6. Podrzte libovolnou notu na klaviatufe a pomoci kolecka MODULATION Wheel aplikujte frekvenéni
modulaci na oscilator-1 pomoci oscilatoru-3. Efekt FM Ize ovladat polohou koleCka modulace a také
nastavenim rozsahu, frekvence a tvaru viny oscilatoru-3.

KREATIVNI PREPINANI

Modré a oranzové kolébkové prepinace na Minimoogu Model D Ize s trochou promysSlenosti pouzit k
rychlému zavedeni novych prvkd do vaseho vystoupeni. Napfiklad naladénim Oscilatoru-2 a
Oscilatoru-3 na urcité intervaly vzhledem k Oscilatoru-1 Ize do vaseho vystoupeni pridat dalsi
harmonie nebo akordy v prabéhu hry.

1. Naladte OSCILLATOR-2 na pétinu (5) nad OSCILLATOR-1.

2. Naladte OSCILLATOR-3 na Ctvrtinu (-4) pod OSCILLATOR-1 (ujistéte se, Ze je oranzovy
kolébkovy spinaé OSC. CONTROL zapnuty).

3. Na panelu MIXER zapnéte modrymi kolébkovymi spina¢i OSCILLATOR-1 a OSCILLATOR-2.
a OSCILLATOR-3 OFF.

4, Nyni muzete pfi hrani sélové skladby pouzit modré kolébkové prepinace OSCILLATOR-2 a
OSCILLATOR-3 a okamzité pfidat paralelni harmonicky hlas.
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GLOBALNI NASTAVENI

Pod kapotou je Minimoog Model D vybaven fadou globalnich funkci, které rozsifuji vSestrannost
nastroje. Nékteré z t&chto funkci jsou pfistupné prostfednictvim pfikaz Power-On,

zatimco jiné jsou pfistupné prostfednictvim zprav MIDI SysEx (System Exclusive) - nebo oboji.
Dokumentaci k SysEx si mUzete stahnout na moogmusic.com.

PRIKAZY PRO ZAPNUTI

Podrzenim urcitych klaves na klavesnici béhem zapinani mizete ziskat pfistup k urcitym globalnim
nastavenim, ktera jsou v této pfiru¢ce oznaCovana jako prikazy pro zapnuti. Tyto pfikazy lze
aktivovat pouze po jednom, ale jejich ucinek je kumulativni. Pfikazy Power-On Commands si Minimoog
Model D uchovava i po vypnuti napajeni.

Cl |D1|E1 C2 D2 |E2 |FO |G2A2 |B2|C3 |D3|E3

GLOBALNI RESET
Chcete-li vratit pristroj do puvodniho tovarniho nastaveni, staci pfi zapnuti napajeni stisknout a

POZNAMKA PRIORITNI PRIKAZY PRO ZAPNUTI

Funkce Priorita ur€uje, ktera nota bude mit pfednost, pokud je na klaviatufe zahrano vice not

PRIORITA POSLEDNI POZNAMKY
Podrzte tento akord C dur (C3, E3, G3) a zaroven zapnéte napajeni, abyste zvolili Last Note Priority.

NIZKA PRIORITA POZNAMKY
Podrzte tento akord ¢ moll (C3, Eb3, G3) a zaroven zapnéte napajeni, abyste zvolili prioritu
nizkych ténu. Jedna se o vychozi nastaveni a chovani klasického modelu D.

VYSOKA PRIORITA
Podrzte tento zvétSeny akord C (C3, E3, G#3) a zaroven zapnéte napajeni, abyste zvolili High Note Priority.

LEGATO SPOUSTENI PRIKAZO PRO ZAPNUTI

Kdyz je povoleno vicenasobné spousténi, kazda nova nota zahrana na klaviature vysle novy ton.

do oscilatort a spusti generatory filtru a obrysd hlasitosti. Vypnutim vicenasobného spousténi

(rezim Legato) se generatory obrysu spusti pouze tehdy, pokud byly vSechny noty na klaviature

uvolnény pfed zahranim nové noty. Rezim Legato umoznuje podrzet jednu notu na klaviatufe a

poté zahrat novou notu pfed uvolnénim pfedchozi noty. Vyska tonu se zméni, ale nastaveni filtri a

hlasitosti zGstane stejné, jakmile zazni nova nota.

ZAPNUTI MULTI-TRIGGERU

Podrzte tento akord D dur (D3, F#3, A3) a zaroven zapnéte napajeni, abyste nastavili Multi-Triggering na On.

MULTI-TRIGGER OFF (REZIM LEGATO)
Podrzte tento akord d moll (D3, F3, A3) a zaroven zapnéte napajeni, abyste nastavili Multi-Triggering na Off.
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PRIKAZY PRO ZAPNUTi ZDROJE BRANY

Urcéuje, které zdroje budou spoustét generatory klavesovych bran a obrysu.

VNEJSI BRANA

Podrzenim klaves F2 + A2 pfi zapnuti napajeni vyberete pouze externi zdroje brany.

EXTERNI A MiSTNI KLAVESY (BEZ MIDI)
PodrZzenim klaves F2 + Bb2 pfi zapnuti napajeni vyberete jako zdroje brany pouze externi a mistni klavesy.

EXTERNI A MIDI (BEZ LOKALNICH KLAVES)
Podrzenim klaves F2 + B2 pfi zapnuti napajeni vyberte jako zdroje brany pouze External a MIDI.

EXTERNI, MIDI A MISTNI KLAVESY (VSECHNY)
Podrzenim klaves F2 + C3 pfi zapnuti napajeni vyberte vS§echny zdroje brany (vychozi).

ROZSAH NAPETI PRO RiZENI RYCHLOSTI PRIKAZY PRO ZAPNUTI

Napétovy rozsah vystupu regulace rychlosti Ize zdvojnasobit z péti na deset voltl, aby se
pfizplUsobil riznym typdm analogovych zafizeni.

ROZSAH RYCHLOSTI CV = 5 VOLTO

Podrzenim GO + C#1 pfi zapnuti napajeni omezite rozsah Velocity CV na pét voltd.

ROZSAH RYCHLOSTI CV = 10 VOLTO
Podrzenim GO + D1 pfi zapnuti napajeni rozsifite rozsah Velocity CV na deset voltu.

CHYBA LADENI KLAVESNICE PRIKAZ PRO ZAPNUTI

Klaviatura Pratt-Read na puvodnim modelu Minimoog D pouzivala k nastaveni vysky ténu pevnou
odporovou sit na kazdé klavese. Tato funkce dokaze obnovit chyby ladéni zplisobené odchylkami v
hodnotach rezistord a dodat nastroji vintage zvuk a pocit. Je-li funkce zapnuta, na kazdou klavesu se
pouzije nahodna hodnota chyby (v rozmezi 10 centu), ktera kopiruje toleranéni hodnoty plvodnich
rezistorl; hodnota chyby zUstava konstantni pfi kazdém prehrani klavesy.

CHYBA LADENI KLAVESNICE NA

Podrzenim klaves F1 + C2 pfi zapnuti napajeni zapnete funkci Keyboard Tuning Error On.

CHYBA LADENI KLAVESNICE VYPNUTO
Podrzenim klaves F1 + B1 pfi zapnuti napajeni vypnete funkci Keyboard Tuning Error Off.

MIDI PRIKAZY PRO ZAPNUTI
NASTAVENI MIDI KANALU

Chan- nel. MIDI IN a MIDI OUT Channel jsou vzdy stejné.

MIDI V TRANSPOZICI
Podrzenim C4 a stisknutim libovolné klavesy v oktavé nad nebo pod C2 pfi zapnutém napajeni
transponujete notova data MIDI IN o +/- 12 pulténu.

MIDI OUT TRANSPOSE
Podrzte klavesu B3 a stisknéte libovolnou klavesu v oktavé nad nebo pod C2 a zapnéte napajeni,
abyste transponovali notova data MIDI OUT o +/- 12 pultéond.

ZAPNUTE KOLECKO MIDI PITCH
Podrzenim klaves FO + C1 pfi zapnuti napajeni prenesete data Pitch Bend prostfednictvim MIDI.

MIDI PITCH WHEEL OFF
Podrzenim FO + BO pfi zapnuti napajeni zakazete prenos dat Pitch Bend prostfednictvim MIDI.
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Prikazy MIDI POWER-ON (pokracovani)
ZAPNUTI MIDI AFTERTOUCH
Podrzenim GO + C1 pfi zapnuti napajeni pfenasite data Aftertouch (After Pressure) prostfednictvim MIDI.

MIDI AFTERTOUCH OFF
Podrzenim GO + BO pfi zapnuti napajeni zakazete prenos dat Aftertouch (After Pressure)
prostfednictvim MIDI.

MIDI LOCAL ON
Podrzenim tfi nejvysSich bilych klaves (A3, B3, C4) pfi zapnuti napajeni zapnéte MIDI Local On.

MIDI LOCAL OFF
Podrzenim tfi nejvysSich Cernych klaves (F#3, G#3, A#3) pfi zapnuti napajeni vypnete MIDI Local Off.

TIP: Transpozici notového vystupu MIDI mizZete podrizenému syntezatoru MIDI prikazat, aby hral v
paralelni harmonii s Minimoog Model D. Navic nastavenim MIDI Local na Off a transpozici notového
vystupu MIDI muzete hrat v libovolné téniné a pritom pouZivat normalni prstoklad.

KRIVKY RYCHLOSTI MIDI
MIDI KRIVKA RYCHLOSTI SOFT
Podrzte tento akord ¢ moll (C2, Eb2, G2) a zaroven zapnéte napajeni, abyste zvolili mékkou kfivku rychlosti MIDI.

MIDI RYCHLOSTNI KRIVKA STREDNi
Podrzte tento akord C dur (C2, E2, G2) a zaroven zapnéte napajeni, abyste zvolili stfedni rychlostni kfivku MIDI.

MIDI RYCHLOSTNI KRIVKA HARD
Podrzte tento akord C Augmented (C2, E2, G#2) a zaroven zapnéte napajeni, abyste zvolili tvrdou
rychlostni kfivku MIDI.

MIDI LADICI TABULKA PRIKAZY PRO ZAPNUTI
STANDARDNI LADENI (ALTERNATIVNI LADICI TABULKA VYPNUTA)
Chcete-li pouzit vychozi ladéni, podrzte pfi zapnuti napajeni klavesy G1 + B1.

VLASTNI LADICI TABULKA 1: PYTHAGOROVA STUPNICE C
Pfi zapnuti napajeni podrzte G1 + C2, abyste z paméti vybrali ladici tabulku 1.

VLASTNI LADICI TABULKA 2: WENDY CARLOS HARMONICKA 12TONOVA STUPNICE
PFi zapnuti napajeni podrzte G1 + D2, abyste z paméti vybrali ladici tabulku 2.

VLASTNI LADICI TABULKA 3: HARRY PARTCH 43-TONOVA STUPNICE
Podrzenim G1 + E2 pfi zapnuti napajeni vyberte z paméti ladici tabulku 3.

PITCH CV PRIKAZ PRO ZAPNUTI S NULOVYM NAPETIM

Tento pfikaz ma vyznam predevsim pfi propojeni Minimoogu Model D s jinymi analogovymi
syntezatory a umozriuje urcit, ktera nota zpUsobi, Ze Fidici napéti PITCH OUT (Pitch CV) bude mit
hodnotu nula voltd. Vychozi nastaveni zpUsobi, Ze Pitch CV bude mit hodnotu 1,00 voltu, kdyZ se na
klaviatufe zahraje ton C nad nizkym F. Tato klavesa odpovida MIDI noté 48, coz znamena, ze MIDI
nota 36 vyvola hodnotu Pitch CV nula voltd. Chcete-li zadat jinou notu, podrzte A3 a stisknéte
libovolnou klavesu v oktavé nad nebo pod stfednim C na klaviature.

POZNAMKA: Toto nastaveni ovlivni jak vystup Pitch CV, tak ladéni samotného syntezatoru, protoZe na
vystupnim konektoru Pitch CV se objevuje stejné napéti, které pohani oscilatory. Vsimnéte si, Ze pokud
presunete polozku "ktera klavesa vyvede nulové napéti" na vySsi notu na klaviature, pak vyska tonu,
kterou uslysite pfi hfe na stejnou kldvesu, bude transponovéana o stejny pocet not dold.
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POSTUP LADENI OSCILATORU MINIMOOG MODEL D

Analogové obvody vaseho Minimoogu Model D mohou ¢€as od ¢asu vyZadovat vyladéni, aby byl
zajistén Spickovy vykon. Tento postup ladéni by mél provadét pouze kvalifikovany technik.
Postupujte peclivé a dokonc&ete kazdy krok, nez postoupite k dalSimu kroku.

VAROVANI: Pred ladénim Minimoogu Model D MUSITE provést postup Global Reset popsany na strané 22
tohoto navodu, jinak muze dojit k selhani kalibrace.

Chcete-li zahajit ladéni, nastavte oto¢né ovladace na pfednim panelu do nasledujicich poloh:

TUNE: Centered OSC 3 OKTAVA: &'

GLIDE: MODULACE MIX: OSC 1 0SC 3 TUNE: Centrovany

OCTAVE: 8' PRUBEH OSC 3: .

PRUBEH 0sC1:. OSC 1 OBJEM: 10

OSC 2 OKTAVA: 8 HLASITOST EXTERNIHO SIGNALU: 0
OSC 2 TUNE: Centrovany OSC 2 OBJEM: 10

PRUBEH OSC 2: . HLASITOST HLUKU: 0

OSC 3 OBJEM: 10

Pfrepinace na pfednim panelu nastavte do nasledujicich poloh:

0SC 3 CTRL: OSC 1 VOLUME:
ON EXTERNI VSTUP: OFF
(VYPNUTO)

OSC 2 VOLUME:
VYPNUTO NOISE
VOLUME: VYPNUTO

0OSC 3 VOLUME:
VYPNUTO

Nastavte ovladaci prvky LHC do nasledujicich poloh:

PITCH WHEEL: Vycentrované
MODULACNI KOLECKO: Dol
GLIDE: VYPNUTO
DECAY: VYPNUTO

FILTER AMQURT
EANGE OSCILLATOR=1  WavLrOm watumE CUTOFF FRIQUENCY — FMFHASIS af CoNTOUR MAIN BUTRUT

VEIUNE
Q on
o 0 "
USTAIN LEVEL
A-440

| ]

.....

POWER

on
LevE vOLUME PHOKES

B * on

8 -4{ }; < :) -

L

MODIFIERS OQUTPUT

rrrrrrrrrr

OSCILLATOR BANK
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Postup ladéni MINIMOOG MODEL D OSCILLATOR (pokracovan)

(@)—{A440

OSC 1 ROZSAH A STUPNICE DESKA 1

POZNAMKA: nésledujici postup pouziva pro ladéni oscilétoru sluchétka. Misto sluchétek Ize k tomuto
ucelu pouzit systém zesileni zvuku.

POZNAMKA: Pravidelné kontrolujte ladéni tuneru A-440. Pokud je rozladénd, jednoduse ji upravte
pomoci trimovaciho potenciometru A-440.

1. Nastavte prepina¢ A-440 do polohy ON.

. Nastavte ovlada¢ Filter CUTOFF FREQUENCY do maximalni polohy.

. Nastavte ovlada¢ EMPHASIS filtru do minimalni polohy.

. Nastavte oviadace LOUDNESS CONTOUR SUSTAIN LEVEL a DECAY TIME do maximalnich poloh.

. Stisknéte nejvyssi klavesu "A" na klaviatufe a nastavte trimr OSC 1 RANGE na nulu.

Nouh~rWwN

. Opakujte vyse uvedené kroky 6 a 7, dokud se proti tonu A-440 neobjevi nula uderd. VSimnéte si, ze
tento proces muze trvat nékolik opakovani.
8. Prepinac¢ A-440 nastavte do polohy OFF, ale OSC 1 nechte zapnuty.

OSC 2 ROZSAH A STUPNICE DESKA 1

Nastavte prepina¢ OSC 2 VOLUME do polohy ON.

Stisknéte nejvyssi "A na klaviatufe a nastavte trimr OSC 2 RANGE na nulové udery do OSC 1.
Stisknéte nejnizsi "A" na klaviatufe a nastavte trimr OSC 2 SCALE na nulu k OSC 1.

Opakujte vySe uvedené kroky 2 a 3, dokud nebudou udery z OSC 2 do OSC 1 nulové.

Nastavte prepina¢ zvuku OSC 2 do polohy OFF.

LAl ol o A

OSC 3 ROZSAH A STUPNICE DESKA 1

1. Nastavte prepina¢ OSC 3 VOLUME do polohy ON.

2, Stiskné&te a podrzte nejvyssi "A na klaviatufe a nastavte trimr OSC 3 RANGE na nulovy pocet
uderd do OSC 1.

udery do OSC 1.

4, Opakujte vySe uvedené kroky 2 a 3, dokud nebudou udery z OSC 3 do OSC 1 nulové.

5. Nastavte pirepina¢ OSC 3 VOLUME do polohy OFF.

OCT TRIM BOARD 1

1. Nastavte oto¢ny ovlada¢ OSCILLATOR-1 RANGE do polohy 2'.

2. Nastavte oto¢ny ovlada¢ OSCILLATOR-2 RANGE do polohy 2'.

3. Nastavte pfepina¢ OSCILLATOR-2 VOLUME do polohy ON.

4. Na klavesnici stisknéte nejvyssi tlacitko "C" a podrzte je.

5. Naladte OSCILLATOR-2 na OSCILLATOR-1 s nulovym poctem kmitd.

6. Nastavte oto¢ny prepina¢ OSCILLATOR-1 RANGE do polohy 8'.

7. Nastavte trimr OCT Trim na nulové kmitocCty.

8. Opakujte podle potfeby, dokud nebudou oba oscilatory vzajemné sladény pfi jakémkoli nastaveni oviadaci RANGE.
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SPECIFIKACE

ZDROJE ZVUKU (5)
Oscilatory x 3
Externi vstup
generatoru Sumu

OSCILLATORS
Frekvencni rozsah: Stabilita oscilatoru (kratkodoba) > 0,25 %.
Tvary vin:
Trojuhelnik
Trojuhelnikovy pilovy zub (oscilator-1, oscilator-2)
Reverzni pilovy zub (oscilator-3)

Pilovity
obdélnik
Siroky puls
Uzky puls

GENERATOR HLUKU

Bila

rlizova

LFO

Sazba: 0,05 Hz az 200 Hz
Prabéh: (knoflik dold); Etverec (knoflik nahoru)

EXTERNI VSTUP

Vstupni rozsah: Vstupni impedance:
+10 milivolta az +2 volty Vstupni
impedance: TMEG Ohmu

FILTR

Typ filtru: Napétim Fizena dolni propust (Moog Ladder Filter)
Rozsah mezni frekvence: 10 Hz az 20 kHz

Sklon filtru: 24 dB na oktavu

Rezonance filtru: Pfi mezni frekvenci

GENERATORY OBRYSU

Doba ataku: 1 milisekunda az 10 sekund
Doba utlumu: 4 milisekundy az >35 sekund
Uroven sustainu: 0 az 100 % vrcholu
kontury Sitka kontury filtru: 0 az 4 oktavy

NAPETOVE RIZENE ZESILOVACE (VCA)
Obrys hlasitosti Dynamicky rozsah: 80 dB

VSTUPNI UROVNE ZVUKU

1/4" vstup externiho signalu

Napéti: +Jmenovita vstupni impedance:
1000 K ohma (min.); +10 voltd (max.)
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SPECIFIKACE (pokracovani)

VYSTUPNI UROVNE ZVUKU

Typické vystupni napéti

vysoké urovné: 0,5 V

Maximalni napéti: 4,2 V (Spicka-spicka)
Jmenovita vystupni impedance: 3K Ohmu
Nizka uroven vystupu (30 dB pod vysokou
urovni) Typické napéti: 15 milivoltt
Jmenovita vystupni impedance: 1K Ohmu

Sluchatkovy vystup (stereo)
Maximalni napéti: 0,3 V

Vystupni  impedance: 8
Ohmu
KLAVESNICE

Klicova akce: Pocet klaves: 44
Klicovy rozsah: FO az C4
Priorita (nizka, vysoka, posledni): Dratova
pfipojeni:
Oscilator-1 (vyska)
Oscilator-2 (vyska)
Obrys filtru (spoust)
Kontury hlasitosti
(spoustéc) Prepinatelné pfipojeni:
Oscilator-3 (Pitch)
Filtr (sledovani klavesnice 1/3)
Filtr (sledovani klavesnice 2/3)
Typické napéti: 0,5 V
Maximalni napéti: 4,2 V (Spicka-spicka)
Jmenovita vystupni impedance: 3K Ohmu
Rychlost klouzani (oktava): Rozsah ohybani vysky
tonu: (+/-) 5 paltond (minimalne)

VYSTUPY RIDICIHO NAPETI
After Pressure (aftertouch): 1/4" TS
0 az +5 V s uzivatelsky nastavitelnym
trimrem Roztec&: 1/4" TS
-3V az +7 V. C=0 voltd Brana:
1/4" TS
Oaz+5V
Rychlost: 1/4" TS
Moznost volby 0 az +5 voltd nebo 0 az +10 voltd
s uzivatelsky nastavitelnym trimrem
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SPECIFIKACE (pokracovani)

OVLADACI NAPETI VSTUPY
Hlasitost: 1/4" TRS

0 az +5 voltl; +5 voltd = jednotny zisk

Kruhovy konektor umozZiiuje ovladani pedalu pres Moog EP-3 Expression Pedal
Filtr (mezni frekvence): 1/4" TRS 1 volt na

oktavu zmény

Kruhovy konektor umozZiiuje ovladani pedalu pres Moog EP-3 Expression Pedal
Oscilatory (Pitch): 1/4” TRS 1 volt na

oktavu zmény

Kruhovy konektor umozZiiuje ovladani pedalu pres Moog EP-3 Expression Pedal
Modulacni zdroj: 1/4" TRS

Ring=Noise Send; Tip=Prijem modulace (Tento konektor vytvari normalini pfipojeni bez kabelu.)

Spoust: +5 voltd V-Trigger; 1/4” TS Aktivuje
oba generéatory obryst

MIDI KONEKTORY (5kolikovy DIN STYL)

MIDI vstup Note On (Trigger), Note #

MIDI vystup Note On (Trigger); Poznamka #
Pitch CV; Rychlost; Aftertouch

MIDI Thru Zrcadleni signalu MIDI In

NAPAJENT Samospinaci

externi zdroj; 100-240 voltd; 50/60 Hz; Jmenovita spotreba
<12 Wattd.

Uzamykaci konektor XLR-4.

ROZMERY (S PLNE SNIZENYM PANELEM)
Sitka: 28,625" / 727 mm Hloubka:

17,125" / 435 mm Vyska: 5,75" /
146 mm Cist4 hmotnost: 32
liber. /14,5 kg.

TEPLOTA

Skladovaci teplota: 5F az 140F (2C az 60C)
Nominaini provozni teplota: 10 - 35 C (50 - 95 F)
Provozni teplota: 10 - 50 C (50 - 122 F)

Specifikace se mohou bez upozornéni zménit
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ZARUKA Spole¢nost

Moog zarucuje, Ze jeji produkty budou bez vad materidlu nebo zpracovani a budou odpovidat specifikacim v

dobé odeslani. Zaru¢ni doba je jeden rok od data nakupu. Pokud podle rozhodnuti spole¢nosti Moog uplynulo vice
nez pét let od doby, kdy byl produkt odeslan z nasi tovarny, spolecnost Moog rozhodne, zda bude uplatfiovat zaruku
bez ohledu na datum nakupu.

Vase zaruka na novy produkt je pfenosna na nového uZivatele s dokladem o koupi datovanym méné nez jeden rok pred aktualnim datem. Chcete-li
zahdjit prevod zaruky, zaslete e-mail na adresu info@moogmusic.com s kopii pivodniho dokladu o koupi, sériovym ¢islem a vasimi osobnimi tdaji a my
aktualizujeme stav zaruky. BEéhem zarucni doby budou jakékoli vadné produkty opraveny nebo vyménény podle uvazeni spole¢nosti Moog na zakladé

vraceni do tovarny. Tato zaruka se vztahuje na vady, které Moog nepovazuje za chybu uZivatele.

Omezena zaruka Moog se vztahuje pouze na kupujici v USA. Mimo USA se zaruéni politika a souvisejici servis fidi zakony zemé& nakupu a jsou

podporovéany nasim mistnim autorizovanym distributorem. Seznam nasich autorizovanych distributor( je k dispozici na moogmusic.com.

Pokud nakupujete mimo vasi zemi, mGZete olekavat, ze vdm bude servisnim stfediskem ve vasi zemi G¢tovan zaruéni i mimozaruéni servis.

VRACEN{ VASEHO PRODUKTU DO MOOG MUSIC Pred vracenim jakéhokoli

produktu musite od spolecnosti Moog ziskat predchozi souhlas ve formé ¢isla RMA (Return Material Authorization). Zaslete e-mail na adresu
techsupport@moogmusic.com pro ¢islo RMA prostfednictvim e-mailu nebo ndm zavolejte na €islo (828) 251-0090. V3echny produkty musi byt peclivé
zabaleny a odeslany s napajecim adaptérem dodavanym spole¢nosti Moog. Minimoog Model D musi byt vracen v pdvodnim vnitfnim obalu véetné
kartonovych vioZzek. Omlouvame se, ale nebude-li produkt fadné zabalen, zaruka nebude uznana. Jakmile obdrZite RMA# a peclivé zabalite svij Moog,

odeslete produkt spole¢nosti Moog Music Inc. se zaplacenymi poplatky za dopravu a pojisténi a uvedte svou zpate¢ni dodaci adresu.

MOOG MUSIC 160

Broadway St.
Asheville NC, 28801

CO BUDEME DELAT Jakmile

produkt obdrzime, zkontrolujeme, zda nevykazuje zjevné znamky zneuziti uZivatelem nebo po3kozeni v dusledku pfepravy. Pokud byl produkt zneuZit,
poskozen pfi pfepravé nebo je mimo zaruku, budeme vés kontaktovat s odhadem ceny opravy. Zaru¢ni prace budou provedeny a Moog bezplatné

zasle a pojisti vas produkt na vasi adresu v USA.

JAK ZACNETE SVOU ZARUKU Spustte prosim zaruku online na

www.moogmusic.com/register. Pokud nemate pfistup na web, zavolejte na €islo (828) 251-0090 a zaregistrujte sv(j produkt.

PECE O MODEL MINIMOOG D Minimoog Model D €istéte pouze
mékkym suchym hadFikem - nepouZivejte rozpoustédla ani abrazivni €istici prostredky.

DodrZujte bezpecnostni upozornéni na zacatku navodu. Nenechavejte jednotku spadnout.

DULEZITA POZNAMKA O BEZPECNOSTI: Minimoog Model D neobsahuije 7adné dily, které by mohl uZivatel opravit.
Veskeré opravy svéfte pouze kvalifikovanému personalu.
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PULNOCNI FUNKCE

Google

FILTER AMOUNT
RANGE OSCILLATOR -1 WAVEFORM VOLUME CUTOFF FREQUENCY  EMPHASIS OF CONTOUR VOLUME MAIN QUTPUT
. FREQUENCY . \
"A“ FILTER
- 3 ERTERNAL MODULATION
TUNE 0 _m INPUT VOLUME 2 & Dl]
4
OSCILLATOR J oW o
MODULATION ovnnu.\n anl b 4
D]_ uzcm’ nms susmn uvn
wow i
oN a2 % 4
5 " & - A-440
o MODULATION MIX @ —m RoIse YoLuNG
4 ! - WHITE =
S MoSEC sic, O
5% [.]]}_ 3 tOUDNESS CONTOUR POWER
18 1 ATTACK TIME ECAY T SUSTAIN LEVEL VOLUME FHONES
7 00 on
ascsr woisi/ 5 \‘»,1- N T @
Az o M @
05C.3 AUEREG  HOISE Lo ) 7
LFO RATE GLIDE
POZNAMKY
Upravte mezni frekvenci filtru podle chuti.
@ ®
FILTER AMOUNT
IANGE OSCILLATOR -1 WAVEFORM VOLUME CUTOFF FREQUENCY  EMPHASIS OF CONTOUR VOLUME MAIN QUTPUT
FREGUENCY AL L]
A s i a 6 1 )
i HAL Mmmumun = %
TUNE \ INPUT VOLUME z s 2 8 [D:.]
a
DSciLLArax, OVERLGAD w : o
a o a o o 0
OSCILLATOR-2 ATTACK TIME DECAY TIME SUSTAIN LEVEL
Yo ) d 00 ' at0 i “ .
on 9 + KEYBOARD
. =
© ﬂri 7 A-440
2 s NOISE vmume
R -5 o 1 WHITE o on
M-SEC. SEC. M-SEC sic a
a 10
LOUDNESS CONTOUR
2 ID]_‘ s ATTACK TIME DECAY T SUSTAIN LEVEL VOLUME PHONES POWER
4 . T a60 v ‘ s on

05C.3j  MOISE/
AUEREG 110

©5€.3 ALTER EG

CONTROLLERS

HOISE LFa

"0 ¢

OSCILLATOR BANK

MODIFIERS

@@

OUTPUT

LFO RATE

GLIDE

DECAY

POZNAMKY
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SAWYER = BAS

OSCILLATOR -1
FREQUENCY

VOLUME

RANGE
v

WAVEFORM
AN

TUNE
0

©

OSCILLATOR
ODULATION

OSCILLATOR -2
| '

GUDE MODULATION MIX
4 4 I
2 82 ]
o 0 0SC, 3/ NOISE/
FITEREG  LFO
05C.3 FLTEREG  NOISE o

OSCILLATOR BANK

CONTROLLERS

EXTERNAL

INPUT VOLUME
on
j OVERLOAD =

CUTOFF FREQUENCY
o

HODULATION

- 2
2 s
-1 1

FILTER
EMPHASIS

s 6

ATTACK TIME
490 1

o 0
DECAY TIME
800 1

M=SEC sEC.

AMOUNT
OF CONTOUR

o 0
SUSTAIN LEVEL
4 o

(@

M-SEC, sec

lOUDNE?S CIONTOUR
00

ATTACK TIME

M-S, sEC

MODIFIERS

SUSTAIN LEVEL

VOLUME MAIN OUTPUT

o
r@Qu |
I

A— 440
oN

VOLUME PHONES

Q@

OUTPUT

POWER

LFO RATE GLIDE
POZNAMKY

ON

DECAY Upravte hlasitost externiho vstupu podle chuti.
ON

@

]
MOD

@ ®

KRAFT BASS

nnNt‘.i OSCILLATOR -1

FREQUENCY

A
A
OSCILLATOR
M

TION
OSCILLATOR -2

@#“

VOLUME

WAVEFORM
A

GLIDE
.
" . GSCILLATOR =3
s - - . o '
- 3
o 0 osc. 3/ NoisE/ A |
MERte o
s
05CT TEREG  NORE o

CONTROLLERS OSCILLA;I'OR BANK

EXTERNA!

MOISE VOLUME

@ﬁ

] PINK

TERNAL
INPUT VOLUME
N
P~ OVERLOAD on
—

CUTOFF FREQUENCY
o

fo

FILTER
MODULATION

KEYBOARD
CONTROL

FILTER
EMPHASIS

ATTACK TIME
400 i

M-SEC sec

OUDNESS EIONTOUR

ATTACK TIME

MODIFIERS

AMOUNT

OF CONTOUR

SUSTAIN LEVEL

VOLUME MAIN OUTPUT

o
2 * H]]]
on

d e

A— 440
o

Jouume, PHONES

Q@

QUTPUT

POWER
on

LFO RATE GLIDE

POZNAMKY

PouZijte Mod Wheel k pFedstaveni Vibrata.

Upravte hlasitost externiho vstupu podle chuti.
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TEMNY TOMS

Google

FILTER AMOUNT
uANGE OSCILLATOR -1 WAVEFORM VOLUME CUTOFF FREQUENCY  EMPHASIS OF CONTOUR VOLUME MAIN QUTPUT
w FREQUENCY A N a . [ 4 &
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s s
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4 6 B
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@ ®
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asc. 3 ATTACK TIME DECAY TIME SUSTAIN LEVEL JyoLume, PHONES
conteoL g, - | 4 “ = a0 v 600 1 4 3 o
0 0 osc. 3/ WOISE/ m‘h-ﬂ' | PINK
0sC.3 AUEREG W o < - a o a o
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VELMI SPATNE MISTO

TUNE

o
¥ (.\ )
2 Nl

c.uni MDDUU\TION Max

05CIL
M T

RANGE
SR

ﬂf

OSCILLATOR -1
FREQUENCY

OSCILLATOR 2

3

WAVEFORM
A4 n

VOLUME

4 6
EXTERNAL
2 ﬂ_[D:.] INPUT VOLUME
oN A 4
o 0

-
=

o ]
NOISE VOLUME
4 6

OVERLOAD

@

WHITE

FILTER
MODULATI

KEYBOARD
nN“oL s

FILTER
EMPHASIS

@

AMOUNT
OF CONTOUR

CUTOFF Fieauich

-@

A"ACK rlME

10N

oN
on

- L
o 10\t

M-SEC, SEC.

SEC

M-S,

VOLUME MAIN QUTPUT

N
: ’ E_]
on

S e

osclumok—m [I:E.]_, . LOUDN555 CONTO R POWER
ATTACK TIME ECAY TIM SUSTAIN LEYEL JYouume PHONES
commot a o on
-3 3 L
o3¢ 31 NOsE/ o 0 PINK
Tk to —[TH -~ {
on
05C.3 FRTEREG  NOISE 1o M-SEC, SEC. M-SEC
LFO RATE GLIDE
4 4 .
POZNAMKY
ON
2
DECAY
o 10
[c]
@
@ ®
FILTER AMOUNT
RANGE OSCILLATOR-1  WAVEFORM VOLUME CUTOFF FREQUENCY  EMPHASIS OF CONTOUR VOLUME MAIN OUTPUT
e w FREQUENCY An o
=, ol A gl 1 . 3 FILTER i ° A F 4 P
w0 2 A [ EXTERNAL MOPULATION.
TUNE I 5 , INPUT VOLUME 5 Vi ils 5 [D:.]
o
OSEILAOn: OVERLOAD o on
OSCILLATOR -2 * 2 _]]]_ . @ 1 DECAY TIME SUSTAIN LEVEL : "
e 8 s00 1 4 s
oN 33 [ A 2 KCEUY'E? D
A
GUDE @ z s—m NOISE VOLUME
-5 J - 1 5 WHITE =
Ste. m-sic o
0 0
LDUDNESS CDNTOUR
i 8 OSCILL“OR =3 _E'_1 B ATTACK TIME ECAT TIME SUSTAIN LEVEL Jrouume, PHOMES RONEE
4 o = 00 s on
o o 03¢ 3/ Nolse/ o 0 PINK
RS Lo 5 E,_[.]]] @
C_] -
0sC3 FERES  NOBE tro o o

CONTROLLERS

OSCILLATOR BANK

MODIFIERS

OUTPUT

LFO RATE GLIDE

POZNAMKY
Pouzijte Mod Wheel k predstaveni Vibrata.
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POKOJ SNARE

FILTER AMOUNT
RAjicE OSCILLATOR -1 WAVEFORM VOLUME CUTOFF FREQUENCY  EMPHASIS OF CONTOUR VOLUME MAIN OUTPUT
FREQUENCY A n . . o . . . B
2, it FILTER
i@ . EXTERNAL MQDULATION -7 3
.
OSCILLATOR on o . on
= ! MopULATION o 0 oA o o o o o o 10
[III}—= showr e subam i
wow 600 ' 4 .
iy 4 on Az + . 5 on
10 . o 0 :
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3 WHITE
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fUTEREG O
0503 WITEREG  NOIE iro 7 i o ]
LFO RATE GLIDE
4 6 :
POZNAMKY
. . OoN
DECAY Hrajte na klaviatufe nahoru a dold. Upravte Gtlum filtru a mezni frekvenci.
o o PouZijte Mod Wheel pro pfidani modulace.
@ @
@ @
PITCH
FILTER AMOUNT
RANGE OSCILLATOR -1 Warerony VOLUME CUTOFF FREQUENCY  EMPHASIS OF CONTOUR VOLUME MAIN OUTPUT
16 & FREQUENCY 4 . o . : i 3
3, & ILTE
10 2 EXTERNAL MOBULAEION:
s 6
OSCILLATOR on on oN
= 1 MOnDLATION a 0 ovmu,w = o 0 a 0 0 0
OSCILLATOR -2 [.:D]_A DECAY TIME SUSTAIN LEVEL
wow 400 1 i .
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:
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: K i 00 ' 400 i 4 . on

MTEREG 11O

HOISE v

©5C. 3 ALTER EG o

CONTROLLERS

an

MIXER

MODIFIERS

Q@

OUTPUT

LFO RATE GLIDE
Pt POZNAMKY
? ®  becar Upravte dobu poklesu hlasitosti pro zménu chovani/napnuti klobouku.
o
)
]
@ ®
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DRONING BRASS INTRO

FILTER AMOUNT
RANGE OSCILLATOR-1  WAVEFORM VOLUME AT (AU sicy EMPHASIS OF CONTOUR VOLUME MAIN OUTPUT
ey FREQUENCY A n
L7 i P L . A FILTER ! 3
5 § " " EXTERNAL MODULATION =
o
4 s
SeEiL on EX on
e 0 v . 4 OVERLOAD N : 4
B ] OSCILLATOR -2 _:D]_ i i @ ATTACK TINE ufc;u v.m susulw .sm
2N 7 & s oN xznou
o 0 2 )
LCUDE  MODULATION MIx z B NoIsE voLuME
WHITE N
M-SEC. See Mosi sec. i e}
0 0
. osclumok—m [.:D]_ LOUDN555 CONTO TR POWER
ATTACK TINE ECAY T SUSTAIN LEYEL Yownme, PHONES
\ comot : , o~ i n : -
osc. 3 ot/ ( A ‘,n. 0 PINK r 2 %
: — e ) S .
05C 3 TITREG  NORE 1o M-SEC. Stc m-sEC sec.
LFO RATE GLIDE
4 P p
POZNAMKY
oN
2 > Lour
DECAY Otocte rozsah Osc 2 na 32' pro vétsi hloubku.
o 10
(<]
(<]
FILTER AMOUNT
RANGE OSCILLATOR-1  WAVEFORM VOLUME cutorF moumcv EMPHASIS OF CONTOUR VOLUME MAIN OUTPUT
6w FREQUENCY An
s 4 Ay 4 o
w0 2 A EXTERNAL nosblAtion -
TUNE 9 INPUT VOLUME i § % [D:.]
e ovEmvo o on
o 0 o o
OSCILLATOR -2 [.]]]_ N ATTACK TIME DECAV IIME SUSTAIN LEVEL
; . s = 4 °
— s
27 3 A- 440
200
z 2 NOISE VOLUME w
" [T
M-sEE sic. o
LDUDNESS CONTOUR
OSCILL“OR =3 ATTACK TIME ECAY TIME SUSTAIN LEVEL Jyownme, PHONES RONEE
400 1 p s on
osc.’3/ Nolse/ o
ARG Lo
. - ©
0503 FEREG  NORE 1o M-Sk sec. m-skC see.

CONTROLLERS

OSCILLATOR BANK

MODIFIERS

OUTPUT
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POZNAMKY

Snizte dlraz na filtr pro méné hrubosti.
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TRI KICK
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LFO RATE GLIDE
4 & .
POZNAMKY
? *  becar Mirné rozladte Osc 2 a 3. Pridejte Vibrato pomoci Mod Wheel.
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41




Machine Translated by Google
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M“gc" OVERLOAD
o 0 o o O
[.:D}_ s . @ 1 DECAY TIHE SUSTAIN LEVEL
o COl
o o 4 = A-440
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Mod Wheel ovladda mnozstvi Vibrato.
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FRANCOUZSKY SCI-FI FILM 70. let
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FREQUENCY
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A 0
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CUTOFF FIEGUENCY
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VOLUME MAIN OUTPUT
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CONTROLLERS OSCILLATOR BANK MIXER MODIFIERS OUTPUT
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Ujistéte se, Ze Osc. 3 ladénf je pfesné pro spravny vykon.
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FILTER AMOUNT
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Crazy FX ,ala Sonic 6“ s Mod Wheel nahore.
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REZ HIT
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